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(Svzmary)

"hile the Jiji does not usvally take too ser-
fovsly wild vtterances of the Amarican press, it can not
refrein from denying the report that ths Japanase poople
have becoma quiet sinee the annouvncemsnt of the goming
of the Ameriean bat'leshi,s. The San Franeisco question
nas haen settled amicably, and it is only certain Ameriean
newsyapers that induvlge in irresponsible vtterances, which
are detrimsental to the Intsrests of the United States,

The Jijl endeavors to point cut the absurdity of the re-
marks that the United States has succeoded in intiuidating
the cockey Japanese people by anncuncing that she will
send a battleshiy squadron to the Pacific. ¥hile adnit-
ting the freedom of expression on any subject whigh the
American press enjoys, the Jiji is anxiouve to have the
American pecple understand that Japan finds nothing

strangs in the coming of American bat:laeships, It is

b |
natural that the United States should arrange a long voy-

age for her battleships, becavse they naed practice.
Amsrica's vast commercial interests in the Orient must be
protected. Not a single Japanese is scafed by the come
ing of the American bat'leships, for, saye the Jiji, the
objact of thelr coming is clesar to the whole nation.
Should the American squadron come to these shores, the
only imfplta of the Japanese people will be to recsive the
officers and men as visitors from a friendly nation with
whom this country has been on the best of terms for half a

century.




